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Eiç τον φίλο ν συγγραφέα, έκτος τών θερμών συγχαρητηρίων μας, εγκάρδι
ος απευθύνεται ή ευχή δια γόνιμο ν συνέχισιν τής λαμπρός και έθνωφελοΰς επι
στημονικής προσφοράς του. 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΩΝ. ΒΛΑΧΟΣ 

Αναστασίου Καραναστάσ/], 'Ιστορικόν Λεξικον τών 'Ελληνικών 'Ιδιωμάτων 
της Κάτω Ιταλίας, τόμος Β', Αθήναι 1986. Σελ. 500. 

Έκυκλοφόρησε πρίν από 3 μήνας ό δεύτερος τόμος τοΰ Τστορ. Λεξικοο 
τών Έλλην. 'Ιδιωμάτων τής Κάτω 'Ιταλίας τοΟ έκλεκττο φιλολόγου και Γλωσ
σολόγου κ. Άναστ. Καραναστάση. Ό τόμος αποτελείται άπό 500 σελίδας και 
περιλαμβάνει τα λήμματα άπό το Β(βάβρο) μέχρι τό Ι(-ίτσι). Μετά τήν ενθου
σιώδη ύποδοχήν τοΟ Α' τόμου (1985) και τάς κρίσεις είδικών Γλωσσολόγων και 
Καθηγητών Πανεπιστημίου, ας μοϋ έπιτραπή να επιχειρήσω μίαν σύντομον 
παουσίασιν: 

Στόχος τοΰ συγγραφέως είναι να θέση εις τήν διάθεσιν τής επιστήμης 
όλο τό γλωσσικόν ύλικον πού συνέλεξεν άπό τήν έπιτόπιαν δρευναν δέκα οκτώ 
χρόνων είς τα 15 ελληνόφωνα χωριά τής Κάτω 'Ιταλίας, «επειδή στο προσεχές 
μέλλον», όπως γράφει ô ίδιος, «δέν θα είναι πλέον δυνατόν να ελεγχθούν έπί τό
που οί απορίες και να συμπληρωθούν τα τυχόν υπάρχοντα κενά». Διακαής πόθος 
τοΰ συντάκτου είναι να διατηρηθή γραμμένη ελληνικά ή γλώσσα τών έλληνο— 
φώνων, «πού άπό τις αρχές τοΰ αίώνα έχει αρχίσει να σβήνη». Και είναι πράγμα
τι ευτύχημα οτι ή 'Ακαδημία 'Αθηνών και ή Γλωσσική εταιρεία §σπευσαν να 
χρηματοδοτήσουν αυτήν τήν εξαιρετικής σημασίας προσπάθειαν. 

Τό γλωσσικόν ύλικόν τοΰ Λεξικού προέρχεται άπό τήν καθημερινήν ό-
μιλίαν τών ελληνοφώνων και άπό ολα τα είδη τοΰ λόγου. Ό κ. Καραναστάσης, 
συντάκτης τοΰ 'Ιστορ. Λεξικοΰ τής 'Ακαδημίας 'Αθηνών έπί δύο δεκαετίας, άπε-
δελτίωσε καί ενέταξε είς τό Λεξικόν του όλο τό γλωσσικόν ύλικόν πού έχει δη-
μοσιευθή κατά καιρούς άπό φιλολόγους, γλωσσολόγους καί άλλους επιστήμο
νας, έλαβεν ΰπ' όψιν του δλας τάς προηγουμένας συλλογάς παραμυθιών, φσμά-
των, παροιμιών, παραδόσεων, αινιγμάτων. Συνέλεξε μέ έπιμέλειαν δλα τα γνή
σια διαλεκτικά στοιχεία άπό τάς εφημερίδας πού εκδίδονται είς τήν γλώσσαν 
τών ελληνοφώνων τής Καλαβρίας καί τής 'Απουλίας. Έτσι είς τάς 5000 λέξεις 
τοΰ Λεξικοΰ τοΰ Rohlfs (Lexicon Graecanicum) προσετέθησαν περίπου 1800 
λέξεις αθησαύριστοι μέχρι σήμερον. Έπί πλέον μέ τα άφθονα παραδείγματα 
καί τάς φράσεις τής καθημερινής ομιλίας πού παραθέτει ό κ. Καραναστάσης 
εξακριβώνονται νέαι σημασιολογικοί αποχρώσεις πολλών λέξεων. 

Κατά τήν σύνταξιν τοΰ Λεξικοΰ του, ό συγγραφεύς θέτει ώς λήμμα τον 
άρχαιότερον τύπον ή τον πλέον άκέραιον άπό τους τύπους πού μαρτυροΰνται, 
καί έν συνεχεία κατά φωνητικήν έξέλιξιν τους υπολοίπους Ιδιωματικούς τύπους. 
Μετά τό λήμμα παραθέτει εντός παρενθέσεως τον τύπον τής 'Αρχαίας, ελληνι
στικής, Βυζαντινής, ή Νεωτέρας λέξεως, είς τήν οποίαν ανήκει τό λήμμα. Εις 
τό σημασιολογικών μέρος δίδει πολλά διαλεκτικά παραδείγματα, ώστε ό ανα
γνώστης να §χη πλήρη είκόνα τής μορφολογίας, τής φωνητικής καί τής συντα
κτικής πλοκής τών ελληνικών ιδιωμάτων τής Νοτίου 'Ιταλίας. Τεσσάρας σελί-
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δας π.χ. αφιερώνει δια το ρήμα «γένομαι» (γίνομαι), δύο σελίδας δια το ούσια-
στικον «δάφτυλο» (δάκτυλον), τρεις σελίδας δια το επίρρημα «έσσου» (εσω), 
δύο σελίδας δια την άντωνυμίαν «εγώ» κ.τ.λ. 

Τα δωρικά καί προβυζαντινά στοιχεία πού παραθέτει ό κ. Καραναστάσης 
επιβεβαιώνουν την άποψιν οτι το γλωσσικόν ΐδίωμα τών ελληνοφώνων τής Κά
τω 'Ιταλίας κατάγεται άπ' ευθείας άπο τήν γλώσσαν τών 'Αρχαίων Ελλήνων 
αποίκων τής Μεγάλης Ελλάδος. 

Πολύ χρήσιμοι εϊναι καί οί πίνακες τών λέξεων, είς τάς οποίους ανάγονται 
τα λήμματα, καθώς καί οί πίνακες τών ιδιωματικών τύπων πού παρατίθενται είς 
το τέλος κάθε τόμου. 

"Ολη αυτή ή εργασία, ή συγκέντρωσις τόσον πλουσίου και τόσον Ιδιορ
ρύθμου γλωσσικού υλικού, ή ενταξις επτά χιλιάδων περίπου λέξεων, ή αναγωγή 
των είς τους αρχικούς τύπους, ή παράθεσις τόσων διαλεκτικών στοιχείων, ή-
παρουσίασις τής φωνητικής εξελίξεως τόσων Ιδιωματικών τύπων απαιτεί τρο-
μερόν μόχθον καί άρτίαν γλωσσολογικήν συγκρότησιν. Ό κ. Καραναστάσης 
είργάσθη έπιπόνως, μέ πλήρη συναίσθησιν τών ευθυνών του, με επιστημονική ν 
εύσυνειδησίαν καί κατώρθωσε να παράκαμψη ολας τάς δυσκολίας καί να σύντα
ξη ενα μνημειώδες έργον. 

Το πόσον σημαντικόν είναι το έργον αυτό αποδεικνύεται και άπο το οτι 
ό εκδοτικός οίκος τής 'Απουλίας CONGEDO, ενδιαφέρεται ήδη να μετάφραση 
το Αεξικόν τοϋ κ. Καραναστάση είς τήν Ίταλικήν. 

Μέ τό 'Ιστορικόν αυτό Αεξικόν ô συγγραφεύς προσφέρει πράγματι έξαι-
ρετικήν συμβολήν είς τήν έπιστήμην καί πολύτιμον ύπηρεσίαν είς τό Έθνος. 

Δέν απομένει παρά να τοΰ εύχηθώμεν ύγείαν καί δύναμιν, ώστε συντόμως 
να έκδώση καί τους υπολοίπους τόμους. 

ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ Σ. ΚΙΑΠΟΚΑΣ 
ΛΥΚΕΙΑΡΧΗΣ 

Δημητρίου Μούκανου, 'Οντολογική θεώρησις τής αρχής της άπροοδιοριατίας 
τον Werner Heisenberg, σελ. 73. 

Είς τον πρόλογον ό συγγραφεύς αΐτιολογεΐ τό ενδιαφέρον του δια τήν Όν-
τολογίαν τό οποίον έχει έκδηλωθή καί παλαιότερα είς δύο προηγουμένας ερ
γασίας του: 1) Πλάτων, 'Αριστοτέλης καί σύγχρονος Φυσική, 1968 καί 2) Ί ο 
πρόβλημα τοΰ "Οντος ύπό τό φώς τών νεωτέρων επιστημονικών φιλοσοφικών 
θεωριών, 1969. Είς τήν ύπό κρίσιν πραγματείαν ό συγγραφεύς προσπαθεί να δεί-
ξη μίαν συστηματικήν όντολογικήν θεώρησιν τής αρχής τής απροσδιοριστίας 
τοΰ W. Heisenberg, σημειώνων, δτι ή έννοια τής απροσδιορίστου οντολογίας 
δέν έρχεται είς αντίθεσιν προς τήν Φυσική ν. Κατά τον συγγραφέα, ή έννοια τής 
απροσδιορίστου 'Οντολογίας δικαιώνει τό πνεΰμα τής κριτικής φιλοσοφίας τοΰ 
Kant. 

Είς τήν είσαγωγήν ό συγγραφεύς μνημονεύει ως γνωστάς τάς άρχας τής 
Φυσικής 'Επιστήμης τοΰ 19ου αίώνος, αί όποΐαι ήσαν τρεις, ήτοι ή συνέχεια, ή 
άντικειμενικότης καί ή αιτιοκρατία. Ιδιαιτέρως τονίζεται έν προκειμένω τό 
αξίωμα τής συνεχείας, τό όποϊον πρώτος διετύπωσεν ό 'Αναξαγόρας (5 αί. π.Χ.) 


